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Muudatusettepanek 23
Krišjānis Kariņš

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1 a) Energiaturu terviklikkuse ja 
läbipaistvuse suurendamise eesmärk 
peaks olema energia lõpptarbija huvides 
energia avatud ja õiglase konkurentsi 
edendamine energia hulgimüügiturgudel.

Or. en

Muudatusettepanek 24
Nikolaos Chountis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1 a) Energiasektor ja energiavarustus on 
liikmesriikide jaoks suurima strateegilise 
tähtsusega; seetõttu peaks kehtestatud 
poliitika olema kooskõlas majanduskasvu 
saavutamiseks tehtavate jõupingutuste 
ning sotsiaal- ja keskkonnapoliitikaga.

Or. el

Muudatusettepanek 25
Nikolaos Chountis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1 b) Elektrienergia on avalik teenus ning 
seda ei saa jätta turujõudude ning 
uusliberaalsete poliitikute meelevalda. 
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Turu nn isereguleerimisvõime ning 
konkurentsiseaduste järgimine avalike 
teenuste osutamisel on ilmselgelt läbi 
kukkunud.

Or. el

Muudatusettepanek 26
Nikolaos Chountis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3 a) Piirangutest vabastatud 
energiasektori oligopoolse ülesehituse 
tõttu kujunevad hinnad finantsturgudel 
ning neid kontrollivad viis või kuus 
hiidettevõtet. Energiasektor toimib 
tüüpiliselt meelevaldselt ja spekulatiivselt 
ning see toimub avaliku ja ühiskondliku 
kasu arvelt.

Or. el

Muudatusettepanek 27
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4 a) Energia hulgimüügiturgude 
läbipaistvuse suurendamiseks peaks 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusega (EÜ) nr 713/20091 loodud 
Energeetikasektorit Reguleerivate 
Asutuste Koostööamet (amet) asutama 
turuosaliste registri ning samuti uurima, 
kui teostatav ja õigeaegne on börsiväliste 
tuletisinstrumentide viimine börsile, 
millega kaasneb börsitehingute tegemine;
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________________

1 EÜT L 211, 14.8.2009, lk 1.

Or. en

Muudatusettepanek 28
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 4 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4 b) Võrdsete tingimuste loomiseks 
erinevate turukohtade ja lepinguvormide 
vahel tuleks turgude jaoks kavandada 
miinimumnõuded;

Or. en

Muudatusettepanek 29
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5 a) Amet peaks – mõistes, et elektri- ja 
gaasiturud ning nafta, söe ja 
süsinikdioksiidi turud mõjutavad 
vastastikku üksteist – neid turge jälgima, 
et saada turu arengute kohta selge 
ülevaade.

Or. en

Muudatusettepanek 30
Nikolaos Chountis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 5 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5 a) On ilmnenud, et reguleerimine, 
kontrollimine, järelevalve ning suured 
rahatrahvid kui vahendid, mis peaksid 
ohjama spekuleerimist ja tagama 
läbipaistvuse sellises majandussüsteemis, 
nagu praegune reguleerimata 
energiasektor, on avaldanud vaid piiratud 
mõju ja jäänud ebapiisavaks. 
Energiasektori nn kontrollitud 
dereguleerimise mudel ei saa asendada 
sotsiaalset riiki ega edendada 
integreeritud majandusarengu-, sotsiaal-
ja keskkonnapoliitikat, mis vastaks ELi 
kodanike ühiskondlikele huvidele.

Or. el

Muudatusettepanek 31
Krišjānis Kariņš

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(6) Mitmel kõige olulisemal energiaturul ei 
ole energiaturu terviklikkust õõnestav 
käitumine praegu selgelt keelatud.

(6) Mitmel kõige olulisemal energiaturul ei 
ole praegu selgelt keelatud energiaturu 
terviklikkust õõnestav käitumine, mis võib 
energia lõpptarbija jaoks kaasa tuua 
kõrgemad hinnad.

Or. en

Muudatusettepanek 32
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 7



AM\865023ET.doc 7/24 PE462.894v01-00

ET

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7) Energia hulgimüügiturgudel 
kaubeldakse koos nii tuletisinstrumentide 
kui ka kaubaga. Seepärast on oluline, et 
määratlused, mida tuletisinstrumentide 
turgudel ja kaubaturgudel turu 
kuritarvitamise (kauplemine siseteabe 
põhjal ja turuga manipuleerimine) kohta 
kasutatakse, oleksid kokkusobivad.

(7) Energia hulgimüügiturgudel 
kaubeldakse koos nii tuletisinstrumentide 
kui ka kaubaga. Seepärast on oluline, et 
määratlused, mida tuletisinstrumentide 
turgudel ja kaubaturgudel turu 
kuritarvitamise (kauplemine siseteabe 
põhjal ja turuga manipuleerimine) kohta 
kasutatakse, oleksid kokkusobivad. Need 
reeglid peaksid kehtima kõigil 
reguleeritud turgudel otseselt või kaudselt 
toimuvate, mitmepoolsetes 
kauplemissüsteemides või börsiväliste 
tehingute suhtes, sõltumata sellest, kas 
tegemist on standardiseeritud või 
kahepoolsete tehingutega. 

Or. en

Muudatusettepanek 33
Nikolaos Chountis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10 a) Pärast esimest direktiivi (96/92/EÜ) 
käivitunud turu järk-järguline 
dereguleerimine ei ole komisjoni 
kinnitusel kaasa toonud stabiilsust, 
hindade prognoositavust ega madalamaid 
hindu tarbijale. Vastupidi, hinnad on 
Euroopa tarbijate arvelt järsult tõusnud 
ning toonud kaasa kütteostuvõimetuse.

Or. el

Muudatusettepanek 34
Anni Podimata
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Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 11

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11) Siseteabe ja turuga manipuleerimise 
täpne määratlemine on vajalik dünaamiliste 
ja muutuvate energia hulgimüügiturgude 
spetsiifika arvessevõtmiseks. Seoses 
selliste üksikasjalike eeskirjadega peaks 
komisjonil olema õigus võtta kooskõlas 
aluslepingu artikliga 290 vastu 
delegeeritud õigusakte.

(11) Siseteabe ja turuga manipuleerimise 
täpne määratlemine on vajalik dünaamiliste 
ja muutuvate energia hulgimüügiturgude 
spetsiifika arvessevõtmiseks. Lünkade 
vältimiseks reguleerimisel tuleks tagada 
seostatus liidu muude õigusaktidega 
finantsteenuste valdkonnas, mis on 
samuti dünaamiline ja kiiresti muutuv 
ala. Seoses selliste üksikasjalike 
eeskirjadega peaks komisjonil olema õigus 
võtta kooskõlas aluslepingu artikliga 290 
vastu delegeeritud õigusakte.

Or. en

Muudatusettepanek 35
Nikolaos Chountis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 13 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13 a) Ametile suuremate kohustuste 
andmine seoses turu nn jälgimise 
mehhanismiga peidab endas ohtu, et 
sellest võib kujuneda nn reguleerimislõks 
ning vahend, mille kaudu turu 
suurosalised saavad oma mõjuvõimu 
rakendada ja huvisid peale suruda. Selle 
toimimisviis ei taga läbipaistvuse ja 
demokraatliku kontrolli põhimõtetest 
kinnipidamist, mistõttu ei ole võimalik 
kaitsta ELi kodanike ühiskondlikke huve.

Or. el

Muudatusettepanek 36
Krišjānis Kariņš



AM\865023ET.doc 9/24 PE462.894v01-00

ET

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 18

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(18) Amet peaks suutma turuosalistele ja 
laiemale avalikkusele kättesaadavaks 
muuta teabe, mis ei ole tundlik äriteave. 
Selline läbipaistvus aitab turul 
kindlustunnet luua ja suurendab teadmisi 
energia hulgimüügiturgude toimimise 
kohta.

(18) Amet peaks suutma turuosalistele ja 
laiemale avalikkusele kättesaadavaks 
muuta teabe, mis ei ole tundlik äriteave. 
Selline läbipaistvus aitab turul 
kindlustunnet luua ja suurendab teadmisi 
energia hulgimüügiturgude toimimise 
kohta. Suurema läbipaistvuse tagamiseks 
ja avalikkusele parema juurepääsu 
võimaldamiseks energia hulgimüügihindu 
puudutavale teabele peaks amet igal kuul 
koostama aruande hinnaarengutest 
energia hulgimüügiturgudel maade 
kaupa.

Or. en

Muudatusettepanek 37
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 19

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(19) Riiklikud reguleerivad asutused
peaksid vastutama käesoleva määruse
jõustamise eest liikmesriikides. Et seda 
ülesannet tõhusalt täita, peaksid neil olema 
vajalikud uurimisvolitused.

(19) Riiklikud reguleerivad asutused on 
kohustatud jõustama käesoleva määruse 
liikmesriikides. Et seda ülesannet tõhusalt 
täita, peaksid neil olema vajalikud 
uurimisvolitused. Ametil peaks samuti 
olema uurimisvolitused, mis on tihedalt 
kooskõlastatud asjaomaste riiklike 
reguleerivate asutustega ning tal peaks 
olema õigus tagada uurimismetoodika ja 
edasiste meetmete järjepidevus kogu ELis.

Or. en

Muudatusettepanek 38
Krišjānis Kariņš
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Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 23

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23) Oluline on, et käesoleva määruse 
rikkumise eest määratavad karistused 
oleksid proportsionaalsed ja hoiatavad ning 
kajastaksid rikkumise tõsidust ning seda 
kasu, mida siseteabe põhjal kauplemine ja 
turu manipuleerimine võib anda. Võttes 
arvesse vastastoimet elektri ja gaasi 
tuletisinstrumentidega kauplemise ja 
tegeliku elektri ja gaasiga kauplemise 
vahel, peaksid käesoleva määruse 
rikkumise eest määratavad karistused 
olema samal tasemel karistustega, mis 
liikmesriigid on heaks kiitnud direktiivi 
2003/6/EÜ rakendamisel.

(23) Oluline on, et käesoleva määruse 
rikkumise eest määratavad karistused 
oleksid proportsionaalsed ja hoiatavad ning 
kajastaksid rikkumise tõsidust ning seda 
kasu, mida siseteabe põhjal kauplemine ja 
turu manipuleerimine võib anda. Vältimaks 
regulatiivset arbitraaži, mis võimaldaks 
tehingute toimumist seal, kus 
reguleerimine on paindlikum või 
karistuste osas leebem, peaks komisjon 
regulaarselt üle vaatama vajaduse 
karistuste süsteemi kehtestamiseks 
Euroopa Liidu tasandil. Võttes arvesse 
vastastoimet elektri ja gaasi 
tuletisinstrumentidega kauplemise ja 
tegeliku elektri ja gaasiga kauplemise 
vahel, peaksid käesoleva määruse 
rikkumise eest määratavad karistused 
olema samal tasemel karistustega, mis 
liikmesriigid on heaks kiitnud direktiivi 
2003/6/EÜ rakendamisel.

Or. en

Muudatusettepanek 39
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 23

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23) Oluline on, et käesoleva määruse 
rikkumise eest määratavad karistused 
oleksid proportsionaalsed ja hoiatavad ning 
kajastaksid rikkumise tõsidust ning seda 
kasu, mida siseteabe põhjal kauplemine ja 
turu manipuleerimine võib anda. Võttes 
arvesse vastastoimet elektri ja gaasi 
tuletisinstrumentidega kauplemise ja 
tegeliku elektri ja gaasiga kauplemise 

(23) Oluline on, et käesoleva määruse
rikkumise eest määratavad karistused 
oleksid proportsionaalsed ja hoiatavad ning 
kajastaksid rikkumise tõsidust ning seda 
kasu, mida siseteabe põhjal kauplemine ja 
turu manipuleerimine võib anda. Võttes 
arvesse vastastoimet elektri ja gaasi 
tuletisinstrumentidega kauplemise ja 
tegeliku elektri ja gaasiga kauplemise 
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vahel, peaksid käesoleva määruse 
rikkumise eest määratavad karistused 
olema samal tasemel karistustega, mis 
liikmesriigid on heaks kiitnud direktiivi 
2003/6/EÜ rakendamisel.

vahel, peaksid käesoleva määruse 
rikkumise eest määratavad karistused 
olema samal tasemel karistustega, mis 
liikmesriigid on heaks kiitnud direktiivi 
2003/6/EÜ rakendamisel. Et hoiatused 
oleksid piisavalt mõjusad, peaksid 
minimaalsed rahalised karistused –  
võrreldes otsese ja kaudse kasuga kokku 
tegevustelt, mida käesoleva direktiiviga 
püütakse ära hoida – olema vähemalt 
kahekordsed.

Or. en

Muudatusettepanek 40
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesoleva määrusega kehtestatakse 
eeskirjad, mis keelavad sarnaselt 
finantsturgudel rakendatavate eeskirjadega 
turu kuritarvitamise energia 
hulgimüügiturgudel. Määruses nähakse 
ette, et järelevalvet energia 
hulgimüügiturgude üle teostab amet.

Käesoleva määrusega kehtestatakse 
eeskirjad, mis keelavad sarnaselt 
finantsturgudel rakendatavate eeskirjadega 
turu kuritarvitamise energia 
hulgimüügiturgudel. Määruses nähakse 
ette, et järelevalvet energia 
hulgimüügiturgude üle teostab amet ning 
kehtestatakse minimaalsed nõudmised 
börsside tegevusele ja kõigile 
börsivälistele tehingutele.

Or. en

Muudatusettepanek 41
Markus Ferber

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„Siseteave” – täpset laadi avalikustamata „Siseteave” – täpset laadi avalikustamata 
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teave, mis on otse või kaudselt seotud ühe 
või mitme energia hulgimüügitootega ning
millel on avaldamise korral tõenäoliselt 
märkimisväärne mõju nende energia 
hulgimüügitoodete hinnale.

teave, mis on otse või kaudselt seotud ühe 
või mitme energia hulgimüügitootega ning
mille saamist mõistlikult tegutsev 
professionaalne turuosaline võib eeldada 
kooskõlas õigusaktidest tulenevate nõuete 
ja/või tunnustatud turutavadega.

Or. en

Muudatusettepanek 42
Markus Ferber

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Esimese lõigu kohaldamisel peetakse 
silmas teavet, mida mõistlikult tegutsev 
turuosaline energia hulgimüügitoote 
kohta tehingut sõlmides tõenäoliselt 
kasutab ja millel on avaldamise korral 
tõenäoliselt oluline mõju selliste energia 
hulgimüügitoodete hindadele. See teave 
hõlmab andmeid elektri ja maagaasi 
tootmiseks, hoidmiseks, tarbimiseks või 
edastamiseks ettenähtud rajatiste 
võimsuse kohta ning teavet, mille 
avaldamist nõuavad liidu või riiklikul 
tasandil kohaldatavad õigusnormid, 
turueeskirjad ning asjaomasel energia 
hulgimüügiturul sõlmitud lepingud ja 
tunnustatud turutavad.

Esimese lõigu kohaldamisel tähendab 
siseteave informatsiooni:

a) mille avalikustamist nõuavad määruste 
(EÜ) nr 714/2009, (EÜ) nr 715/2009 või 
käesoleva määruse sätted, sealhulgas 
nende määruste kohaselt vastuvõetud 
suunised, võrgukoodid või delegeeritud 
õigusaktid, või muud Euroopa Liidu 
tasandi õigus- või haldusnormid, eelkõige 
direktiivid 2009/72/EÜ ja 2009/73/EÜ; või
b) mille kohta ei kehti punkti a) alusel 
avalikustamisnõue, mida ei ole avaldatud 
ning millel oleks avaldamise korral 
tõenäoliselt märkimisväärne mõju nende 
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energia hulgimüügitoodete hinnale. 
Sellise siseteabe hulka kuulub ainult 
alljärgnev:
– teave, mida mõistlikult tegutsev 
kutseline turuosaline energia 
hulgimüügitoote kohta tehingut sõlmides 
tõenäoliselt kasutab ja millel on 
avaldamise korral tõenäoliselt oluline 
mõju selliste energia hulgimüügitoodete 
hindadele; või
– teave, mis kujutab endast 
hinnatundlikke ja täpseid andmeid elektri 
ja maagaasi tootmiseks, hoidmiseks, 
tarbimiseks või edastamiseks ettenähtud 
rajatiste või maagaasi veeldusjaamade 
võimsuse kohta ning teavet, mida 
regulaarselt tehakse asjakohasel energia 
hulgimüügiturul teatavaks või mille 
avaldamist nõuavad liidu või riiklikul 
tasandil kohaldatavad õigusnormid, 
turueeskirjad ning asjaomasel energia 
hulgimüügiturul sõlmitud lepingud ja 
tunnustatud turutavad. 
Teise lõigu kohaldamisel peetakse teavet 
täpseks, kui see viitab ilmnenud või 
mõistliku eelduse kohaselt ilmnevatele 
asjaoludele või toimunud või mõistliku 
eelduse kohaselt toimuda võivale 
sündmusele ja kui see on sedavõrd 
üksikasjalik, et võimaldab teha järelduse 
mõju kohta, mida need asjaolud võivad 
või see sündmus võib avaldada energia 
hulgimüügitoodete hindadele.

Or. en

Selgitus

Energiaturu terviklikkuse ja läbipaistvuse määrus loob turuosaliste jaoks õiguskindluse selle 
kohta, millist teavet nad peaksid avaldama või saama, ning mida nad peavad tegema selleks, 
et täita sellest määrusest tulenevaid kohustusi. Seetõttu on siseteabe mõiste seotud kolmanda 
energiapaketi asjakohaste nõuetega.

Muudatusettepanek 43
Kay Swinburne
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Esimese lõigu kohaldamisel peetakse 
silmas teavet, mida mõistlikult tegutsev 
turuosaline energia hulgimüügitoote kohta 
tehingut sõlmides tõenäoliselt kasutab ja 
millel on avaldamise korral tõenäoliselt 
oluline mõju selliste energia 
hulgimüügitoodete hindadele. See teave 
hõlmab andmeid elektri ja maagaasi 
tootmiseks, hoidmiseks, tarbimiseks või 
edastamiseks ettenähtud rajatiste võimsuse 
kohta ning teavet, mille avaldamist 
nõuavad liidu või riiklikul tasandil 
kohaldatavad õigusnormid, turueeskirjad 
ning asjaomasel energia hulgimüügiturul 
sõlmitud lepingud ja tunnustatud turutavad.

Esimese lõigu kohaldamisel peetakse 
silmas teavet, mida mõistlikult tegutsev 
turuosaline energia hulgimüügitoote kohta 
tehingut sõlmides tõenäoliselt kasutab ja 
millel on avaldamise korral tõenäoliselt 
oluline mõju selliste energia 
hulgimüügitoodete hindadele. See teave 
hõlmab ajakohastatud andmeid
energiavarude kohta, samuti andmeid
elektri ja maagaasi tootmiseks, hoidmiseks, 
tarbimiseks või edastamiseks ettenähtud 
rajatiste võimsuse kohta ning teavet, mille 
avaldamist nõuavad liidu või riiklikul 
tasandil kohaldatavad õigusnormid, 
turueeskirjad ning asjaomasel energia 
hulgimüügiturul sõlmitud lepingud ja 
tunnustatud turutavad.

Or. en

Muudatusettepanek 44
Markus Ferber

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Näiteks võib siseteabeks olla teave, mille 
avalikustamist nõuavad määruste (EÜ) nr 
714/2009 või (EÜ) nr 715/2009 sätted, 
sealhulgas nende määruste kohaselt 
vastuvõetud suunised ja võrgukoodid.

välja jäetud

Or. en

Muudatusettepanek 45
Dirk Sterckx
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 2 – alapunkt a – taane 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

– mille kaudu üks isik või mitu koostööd 
tegevat isikut kindlustavad või püüavad 
kindlustada ühe või mitme energia 
hulgimüügitoote hinna ebaharilikul või 
kunstlikul tasemel, välja arvatud juhul, kui 
tehingud sooritanud või kauplemisega 
seotud korraldusi andnud isik tõendab, et 
tema tegevusel on seaduspärased põhjused 
ning need tehingud ja kauplemisega 
seotud korraldused on kooskõlas 
asjaomasel energia hulgimüügiturul 
tunnustatud tavadega või

– mille kaudu üks isik või mitu koostööd 
tegevat isikut kindlustavad või püüavad 
kindlustada ühe või mitme energia 
hulgimüügitoote hinna ebaharilikul või 
kunstlikul tasemel, välja arvatud juhul, kui 
tehingud sooritanud või kauplemisega 
seotud korraldusi andnud isik tõendab, et 
tema tegevusel on seaduspärased põhjused 
ning need tehingud ja kauplemisega seotud 
korraldused on kooskõlas asjaomasel 
energia hulgimüügiturul tunnustatud 
tavadega või

Or. nl

Selgitus

Sugugi mitte kõik nn tunnustatud turutavad ei ole vastuvõetavad. Just seetõttu, et teatavad nn 
tunnustatud turutavad (nagu tehniliselt kättesaadava tootmisvõimsuse tagasihoidmine), ei ole 
vastuvõetavad, kavatseb EL seda küsimust õigusaktiga reguleerida.

Muudatusettepanek 46
Kay Swinburne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 2 – alapunkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b a) teabe andmata jätmine elektrienergia 
tootmise või gaasi puurimise uuenduslike 
vahendite ja viiside ning selle 
turupotentsiaali kohta, et tagada 
traditsioonilise energiatehnoloogia 
ülekaal ning sellega seotud 
energiaturgude kasumlikkus.

Or. en
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Muudatusettepanek 47
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 2 – alapunkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b a) kauplemine energia hetketurgudel ja 
tuletisinstrumentide turgudel, mis saadab 
valesignaale ning tekitab hinnamulle, 
nimelt turul füüsiliselt saadaval oleva 
energia ja gaasi lahutamise lepingujärgse 
kaubanduse mahust.

Or. en

Muudatusettepanek 48
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 4 – alapunkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) maagaasi ja elektri tarnelepingud; a) kõik maagaasi ja elektri tarnelepingud;

Or. en

Muudatusettepanek 49
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõige 4 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Turuosalised avalikustavad siseteabe, mis 
käsitleb kõnealuse turuosalise äritegevust 
või rajatisi, mida ta kas osaliselt või 
täielikult omab või kontrollib või mille 
operatiivtegevuse eest ta vastutab. Selline 
teave peab sisaldama andmeid 
elektrienergia või gaasi tootmiseks, 
hoidmiseks, tarbimiseks või edastamiseks 

Turuosalised avalikustavad samaaegselt, 
tegelikult ja koheselt siseteabe, mis 
käsitleb kõnealuse turuosalise äritegevust 
või rajatisi, mida ta kas osaliselt või 
täielikult omab või kontrollib või mille 
operatiivtegevuse eest ta vastutab. Selline 
teave peab sisaldama andmeid 
elektrienergia või gaasi tootmiseks, 
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mõeldud rajatiste võimsuse kohta. hoidmiseks, tarbimiseks või edastamiseks 
mõeldud rajatiste võimsuse kohta.

Or. en

Muudatusettepanek 50
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Amet teostab järelevalvet energia 
hulgimüügitoodetega kauplemise üle, et 
avastada ja vältida siseteabel ja turuga 
manipuleerimisel põhinevat kauplemist. Ta 
kogub energia hulgimüügiturgude 
hindamiseks ja järelevalveks vajalikke 
andmeid, nagu on ette nähtud artikliga 7.

1. Amet teostab järelevalvet energia 
hulgimüügitoodetega kauplemise üle
(sealhulgas börsivälised tehingud),
saastekvootide sertifikaadid ning nafta ja 
söeturud, et avastada ja vältida siseteabel 
ja turuga manipuleerimisel põhinevat 
kauplemist, ning analüüsida seoseid 
sellise kauplemise ja seotud 
energiatoodete turgudel toimuvate 
sündmuste vahel. Ta kogub energia 
hulgimüügiturgude hindamiseks ja 
järelevalveks vajalikke andmeid, nagu on 
ette nähtud artikliga 7.

Or. en

Muudatusettepanek 51
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1 a. Ametil on juurdepääs teabele 
võrkude, torujuhtmete ja hoidlate tegeliku 
füüsilise olukorra kohta, et ta saaks 
tegeleda turukorraldusega, 
identifitseerida kitsaskohti, kodifitseerida 
võimsusi ning leppida kokku võrkude 
kättesaadavuse algoritmides, mis tagaks 
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täiesti läbipaistvad turutingimused.

Or. en

Muudatusettepanek 52
Krišjānis Kariņš

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. Amet avaldab iga riigi kohta igakuise 
aruande hinnaarengute kohta Euroopa 
Liidu elektri ja gaasi hulgimüügiturgudel.

Or. en

Muudatusettepanek 53
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Ameti valduses on andmed energia 
hulgimüügiturgudel sõlmitud tehingute, 
sealhulgas ka kauplemisega seotud 
korralduste kohta. Komisjon võtab 
delegeeritud õigusaktid vastu artikli 15 
kohaselt, kohaldades artiklites 16 ja 17 
sätestatud tingimusi, ja näeb ette 
teabeesituse ajakava, vormi ja sisu ning 
vajaduse korral määratleb tehingutest 
teatamise künnised ning lepingutüübid, 
mille korral tuleb seotud tehingutest 
teatada.

1. Amet varustatakse õigeaegselt ja 
otseselt andmetega energia 
hulgimüügiturgudel sõlmitud tehingute, 
sealhulgas ka kauplemisega seotud 
korralduste kohta. Energia 
hulgimüügiturgudel kauplemise 
jälgimiseks peaks selline kogutud teave 
võimaldama ametil identifitseerida turu 
kuritarvitusi ning jälgida, kuidas 
arenevad tingimused, mille korral turu 
kuritarvitused on tõenäolisemad või 
ohtlikumad. Komisjon võtab delegeeritud 
õigusaktid vastu artikli 15 kohaselt, 
kohaldades artiklites 16 ja 17 sätestatud 
tingimusi, ja näeb ette teabeesituse ajakava, 
vormi ja sisu ning vajaduse korral 
määratleb tehingutest teatamise künnised 
ning lepingutüübid, mille korral tuleb 
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seotud tehingutest teatada.

Or. en

Muudatusettepanek 54
Dirk Sterckx

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 1 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon võtab kooskõlas artikliga 15 
ning artiklites 16 ja 17 esitatud 
tingimustel vastu delegeeritud õigusaktid, 
täpsustades minimaalse läve, millest 
allpool on tehingud vabastatud 
teabenõudest, kuna need oma väiksuse 
tõttu ei suuda energiaturgu mõjutada.

Or. nl

Muudatusettepanek 55
Dirk Sterckx

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4 a. Kui komisjon võtab vastavalt 
käesolevale artiklile vastu delegeeritud 
õigusakte, väldib ta topeltnõudmisi teabe 
kohta ning ebaproportsionaalset 
halduskoormust ning arvestab muude 
asjakohaste ELi õigusaktidega 
kehtestatud teabenõudmistega.

Or. nl

Muudatusettepanek 56
Philippe Lamberts
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Riiklikud reguleerivad asutused tagavad 
artiklites 3 ja 4 sätestatud keeldude 
kohaldamise.

Riiklikud reguleerivad asutused tagavad
ameti toetusel artiklites 3 ja 4 sätestatud 
keeldude kohaldamise.

Or. en

Muudatusettepanek 57
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 1 – lõik 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Iga liikmesriik varustab oma reguleerivad 
asutused selle ülesande täitmiseks vajalike 
uurimisvolitustega. Neid volitusi 
kasutatakse proportsionaalsel viisil.
Volitusi kasutatakse:

Iga liikmesriik varustab oma reguleerivad 
asutused vajalike uurimisvolitustega selle 
ülesande täitmiseks ameti toetusel. Neid 
volitusi kasutatakse proportsionaalsel 
viisil. Volitusi kasutatakse:

Or. en

Muudatusettepanek 58
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 1 – lõik 2 – punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

c a) ameti nõudmisel, kui tema algse 
hindamise tulemusel on saadud esialgset 
teavet, mis toetab soovitust seda teha.

Or. en
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Muudatusettepanek 59
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 11 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Riiklikud reguleerivad asutused teevad 
koostööd nii ametiga kui ka omavahel, et 
täita oma käesolevast määrusest tulenevaid 
kohustusi.

Riiklikud reguleerivad asutused teevad 
koostööd nii ametiga kui ka omavahel, et 
täita oma käesolevast määrusest tulenevaid 
kohustusi. Selline koostöö võib toimuda ka 
riigi reguleerivate asutuste piirkondliku 
koostöö vormis ameti struktuuri siseselt, 
eesmärgiga peegeldada turu tegelikku 
olukorda.

Or. en

Muudatusettepanek 60
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 11 – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui riiklik reguleeriv asutus kahtlustab, et 
energia hulgimüügiturgusid või energia 
hulgimüügitoodete hindasid mõjutavad 
teod on toime pandud teises liikmesriigis,
võib ta paluda ametil võtta lõike 4 
kohaseid meetmeid.

Kui riiklik reguleeriv asutus kahtlustab, või 
kui ameti esialgse hinnangu ja analüüsi 
alusel on alust oletada, et energia 
hulgimüügiturgusid või energia 
hulgimüügitoodete hindasid mõjutavad 
teod on toime pandud teises liikmesriigis,
palub riigi reguleeriv asutus ametil võtta 
lõike 4 kohaseid meetmeid.

Or. en

Muudatusettepanek 61
Kay Swinburne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 11 – lõige 3 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve 
uurib tihedas koostöös pädevate riiklike 
reguleerivate ja finantsasutustega 
võimalikke lünki praeguses 
järelevalvetegevuses energiaga seotud 
finantsturgude ja -toodete üle, ning võtab 
vajadusel kõik vajalikud meetmed turu 
kuritarvitamise ärahoidmiseks.

Or. en

Muudatusettepanek 62
Dirk Sterckx

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid võtavad vastu karistamist 
käsitlevad eeskirjad, mida kohaldatakse 
käesoleva määruse sätete rikkumise korral, 
ning võtavad kõik vajalikud meetmed, et 
tagada kõnealuste sätete täitmine. 
Ettenähtud meetmed ja karistused peavad 
olema tõhusad, proportsionaalsed ja 
hoiatavad. Liikmesriigid teatavad neist 
sätetest komisjonile hiljemalt ... ning 
teavitavad komisjoni viivitamata ka 
kõikidest järgnevatest neid sätteid 
mõjutavatest muudatustest.

Liikmesriigid võtavad vastu karistamist 
käsitlevad eeskirjad, mida kohaldatakse 
käesoleva määruse sätete rikkumise korral, 
ning võtavad kõik vajalikud meetmed, et 
tagada kõnealuste sätete täitmine. 
Ettenähtud meetmed ja karistused peavad 
olema tõhusad, proportsionaalsed ja 
hoiatavad. Liikmesriigid teatavad nendest 
sätetest komisjonile hiljemalt ... ning 
teatavad viivitamatult ka kõikidest 
hilisematest asjassepuutuvatest 
muudatustest.

Täielikult harmoneeritud karistuste 
süsteemi loomiseks kogu ELis võtab 
komisjon hiljemalt 31. detsembriks 2012 
vastu delegeeritud õigusaktid, millele 
viidatakse artiklis 15 ning mis vastavad 
artiklites 16 ja 17 sätestatud tingimustele, 
kus on sätestatud karistuste 
miinimumnormid.

Or. nl
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Muudatusettepanek 63
Philippe Lamberts

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid võtavad vastu karistamist 
käsitlevad eeskirjad, mida kohaldatakse 
käesoleva määruse sätete rikkumise korral, 
ning võtavad kõik vajalikud meetmed, et 
tagada kõnealuste sätete täitmine. 
Ettenähtud meetmed ja karistused peavad
olema tõhusad, proportsionaalsed ja 
hoiatavad. Liikmesriigid teatavad neist 
sätetest komisjonile hiljemalt ... ning 
teavitavad komisjoni viivitamata ka 
kõikidest järgnevatest neid sätteid 
mõjutavatest muudatustest.

Liikmesriigid võtavad vastu karistamist 
käsitlevad eeskirjad, mida kohaldatakse 
käesoleva määruse sätete rikkumise korral, 
ning võtavad kõik vajalikud meetmed, et 
tagada kõnealuste sätete täitmine. 
Ettenähtud meetmed ja karistused peavad 
olema tõhusad, proportsionaalsed ja 
hoiatavad. Karistuste miinimumnormid, 
mis 2012. aastaks hakkavad kehtima kogu 
Euroopa Liidus, peaksid olema vähemalt 
kahekordsed võrreldes otsese ja kaudse 
kasuga kokku tegevustelt, mida käesoleva 
direktiiviga püütakse ära hoida.
Liikmesriigid teatavad nendest sätetest 
komisjonile hiljemalt ... ning teatavad 
viivitamatult ka kõikidest hilisematest 
asjassepuutuvatest muudatustest.

Or. en

Muudatusettepanek 64
Krišjānis Kariņš

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 13 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Pärast seda, kui kõik liikmesriigid on 
teinud komisjonile teatavaks oma reeglid 
karistuste kohta, mida kohaldatakse 
käesoleva määruse sätete rikkumise 
korral, hindab komisjon kord kolme aasta 
jooksul riiklike karistussüsteemide 
tõhusust ja kaalub vajadust seada sisse 
karistuste süsteem Euroopa Liidu 
tasandil. Komisjon teatab Euroopa 
Parlamendile ja nõukogule selle 
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hindamise tulemustest.

Or. en

Muudatusettepanek 65
Dirk Sterckx

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 17 a
Raport

Kuna kasvuhoonegaaside 
saastekvootidega ühendusesisene 
kauplemine ning tehingud energia 
hulgimüügiturul on omavahel tihedalt 
seotud, annab komisjon hiljemalt 31. 
detsembril 2011 Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule aru võimalusest laiendada 
käesoleva direktiivi rakendusala 
kasvuhoonegaaside saastekvootidega 
ühendusesisesele kauplemisele. Kui see 
osutub asjakohaseks, kaasneb selle 
aruandega ettepanek õigusakti 
vastuvõtmiseks. 

Or. nl


